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CraTba NOCBALLEHA WCCNELOBAaHNIO COLMOKYLTYPHbBIX, JUHIBUCTUYECKMX MPOBJEM UWMCTOTbl PeYeBOM KOMMYHMKauun B chepe
YrOJIOBHO-UCMONHUTENbHOW  AeaTenbHocT. OpueHTaumsa AaHHOW AeATeNbHOCTM Ha CO3jaHue YClOBWK, HeobxoauMblx ANs
COLMaNbHOW pemnHTerpaLmm OCy>KAeHHbIX, NpeAycMaTprBaeT peLuatoLlyto pofb peyeBOr KOMMYHWUKaLUWM COTPYAHWUKOB OPraHoB U
YUPEXAEHWUWA, WCMONHAIOLWMX YrONOBHbIE HaKa3aHWs, W OCYXZAEHHbIX. [1oCKo/MbKY c/noBa WMetoT obpasbl UM CMbICALI, WX
MNCNONb30BaHME OTPaXKaeT He TOJbKO YPOBEHb MbILIEHWNS, HO U LEHHOCTHOE OTHOLLUEHME YesioBeka K OKpY>KatoLemy Mupy, CTosb
3HauMMoe B MpoLecce NCNpaBieHNa OCY>KAEHHbIX. B CBA3M C 3TUM B MCCnef0BaHNMN paccMaTpMBaOTCA Takne MCTOYHMKM OMacHOCTH
aebopmaumin  peyeBO KOMMYHMKALWUW, KaK KPUMUWHaNbHBIA CAEHT (KaproH) n OGrOPOKPaTUYECKUA KaHUENAPUT, Hepesko
NCMO/b3yeMbI Kak B OQULMaNbHbIX JAOKYMEHTaX OPraHOB W YUPEXAEHWN YroNOBHO-UCMONHUTENBHOM CUCTEMbI, Tak W B
pa3roBOPHOW peun WX nepcoHana. MeToAoNOrMYeckyto OCHOBY MWCCNeAOBaHWMA COCTaBUAM ObLLEeHayyHble MeToAbl W MpUEMbI
(AvanekTMyecknin, onvcaHve 1 ap.), a Takke MeToAbl CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKOro aHaau3a, CPaBHUTENbHO-MPaBOBOW U UCTOPUKO-
npaBoBON MeToAbl. VICTOUHMKaMM A3bIKOBOTO MaTepuana CTaau HayuHble TpyAbl B 061acTV GUAOAOTMN U HOPUCTIPYAEHLNN,
ny6avkaumMm B Hay4YHbIX N NEPUOANYECKUX U3AaHMAX MO UCTOPMKO-NPaBOBOM TemaTuke. ViccnegoBaHne onmpaeTca Ha HeraTUBHbIN
COUMOKYbTYPHbIV onbIT TYJIATa, cocpegotoueHme B KoTopom B 30-50-e rogbl XX Beka 3HAUMTENbHOrO UMCAA 3aK/IHOUEHHBIX U
nocneAytollee MacCcoBoe OCBOOOXAEHME /N, YCBOMBLUMX KPUMMUHaNbHble Tpaauumu, 6e3 Haanexallel ux pecouuanusaumu,
MOB/AVS/IM Ha LUMPOKOE pPacnpOCTPaHEHWe KPVMMMUHaNIbHOW CyOKyAbTypbl B COLMYME, HalUeAlen OTpaxeHWe B MaCCOBOM
NCMO/Ib30BaHUN YrOJIOBHOTO XaproHa. O6palleHOo BHUMaHWE Ha TO, YTO JaHHbIN XXaproH W B HAcTOsLee BPEMS FeHepupyetcs
Cpefori  OCYXAEHHbIX W TpaHCAMpyeTcs B 06wWectBO. Hapsgy ¢ 3TMM  KpallHe HexXenaTeNbHbIM sBJEHMEM BbICTyrmaeT
6rOpPOKpPaTUYECKNIA  KaHLENAPUT B pPeyeBON KOMMYHMKALMW  CTPYKTYP YrONOBHO-UCMONHUTENBHON CUCTEMbI, OTpaXkaroLmin
OYHKUMOHANBbHO-NHCTPYMEHTabHBIA, O0DE3/MYEHHBIN MOAXOL K YesoBeKy, NPOABAAIOLWMIACA, Hanpumep, B TakuMx Cl0OBax, Kak
«TPYAOUCMONB30BaHNEY, «TPYA03aHATOCTb» OCYXKAEHHbIX. CAenaHbl BbiBOAbl O HEOBXoAMMOCTM obecrneyeHns YMCTOTbl peyeBol
KOMMYHMKaLMN B YrONOBHO-WNCMONHUTENbHOW AeATENbHOCTH.

KntoueBble c/10Ba: yro/I0BHO-UCMOAHUTENbHASA A€ATENbHOCTb, XaproHn3mbl, NYJIAT, BropokpaTnyecknii KaHLeNAapUT, OCY>KAEHHBIN.
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The article explores the sociocultural and linguistic aspects related to the issue of purity in speech communication within the sphere
of penal enforcement. This activity is oriented toward creating the necessary conditions for the social reintegration of convicts, where
speech communication between staff of penal enforcement bodies and institutions and the convicts themselves plays a decisive role.
Since words carry images and meanings, their use reflects not only the level of thinking but also a person’s value-based attitude
toward the surrounding world, which is highly significant in the process of rehabilitating convicts. In this regard, the study examines
such sources of risk for speech communication deformations as criminal slang (jargon) and bureaucratic officialese, often used both
in official documents of penal enforcement institutions and in the informal speech of their personnel.

The methodological basis of the study includes general scientific methods (dialectical, descriptive, etc.), as well as structural-semantic
analysis, comparative legal, and historical-legal methods. The language material was drawn from scholarly works in philology and
jurisprudence, as well as publications in academic and periodical literature on historical and legal topics. The research builds on the
negative sociocultural experience of the GULAG, where the concentration of a large number of prisoners in the 1930s-1950s and
their subsequent mass release—without proper resocialization—contributed to the widespread dissemination of criminal subculture
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in society, reflected in the mass use of criminal jargon. Attention is drawn to the fact that this jargon is still generated within the
convict environment and transmitted to society.

At the same time, bureaucratic officialese in the speech communication of penal enforcement agencies is an extremely undesirable
phenomenon, reflecting a functional-instrumental, depersonalized approach to individuals manifested, for example, in terms such as
"labor utilization" and "labor employment" of convicts. The study conclusion emphasizes the need to ensure the purity of speech
communication in penal enforcement.

Key words: penal enforcement, jargon, GULAG, bureaucratic officialese, convict.

FOpucTbl 1 dunonorn yaenator 60ablwoe BHUMaHWe npobaeme ACHOCTU WM YUCTOTbl peun. [MpeAcTaBAfETCS HECOMHEHHbIM, YTO
3pEeKTUBHOCTb peyeBoli KOMMYHMKaLMN BO MHOTOM CBfi3aHa Kak C JIOTUYHOCTbIO U yOeANTEeNbHOCTBIO Peyn, Tak 1 C ee YNCTOTOM U
0b6pa3HOCTbIO. YnMcTOoTa peun O3HauaeT, npexXje BCEero, OTCYTCTBME ee 3acOPeHVs >XaproHOM, BbICTYMaloOWWM MpPOsABIEHUEM
BbIpaXEHNA KPUMUHaNbHOW CYOKYbTYpbl, «CIOBaMU-NapasntaMm», KaHLEenapcko-6ropokpaTMyeckuMmn Wtamnamu. 310 mMmeeTt
HernocpeacTBEHHOE OTHOLLEHME U K peyeBOl KOMMYHMKaLMW, CknajblBatoLLeiics B chepe Yyro0BHO-UCMNONHNTENIbHOW AeATeNbHOCTH.
JaHHas KOMMYHMKaLMA OCYLLLECTBASETCA MEXAY MePCOHaNOM OPraHOB N yUpeXAeHWIN, NCNONHAIOLWNX Haka3aHve, N OCY>XXAEHHbIMY,
CPeAn CaMUX OCYXZAEHHbIX, @ Takxke Npu B3anMOAeNCTBUN COTPYAHMKOB YrOJIOBHO-UCMONHUTENbHOW cucTembl. CneayeT OTMETUTD,
4YTO CcaMa YroJOBHO-WCMONHUTENbHAA AeATe/IbHOCTb TauT B cebe OrpomHble puckv gedopmaunii peyeBor KOMMYHUKaLUW.
MosobHasa pedopmaums, B CBOKO Ouvepefb, MOXET CaMblM HeraTMBHbIM O6pPa3oM CKa3biBaTbCA Ha MpoLeccax CouuanbHOWM
penHTerpaLum oCy>XXAeHHbIX, Ha UX B3aVIMOOTHOLLEHUAX C BHELUHUM MUPOM, Ha XU3HeAeATebHOCTU COTPYAHMKOB MEHUTEHLMAaPHbIX
yupexaeHuii. VI3BeCTHO, UTO peyb BbINOJHAET MHPOPMALIMOHHYIO U KOMMYHUKATUBHYIO GyHKLMI0. OHa obnagaeT BbipakeHHbIM
OpraHW3ylLWMM HayaoM, BbICTyNnas BaXHeWLel MPeAnOChIIKON OCYyLLEeCTB/EHNA BOCMWTATEbHOrO, NpeaynpesuTebHOrO,
pecoLanunsnpyroLLLEero BO3AencTBUS Ha OCY XKAEHHbIX.

OaHUM M3 cepbesHbix GakTOPOB pucka AnA SPHEKTUBHOCTN JaHHOW AeATeNbHOCTU BbICTYMNAET XXAProH, AN KPUMUHABHBIN CAEHT.
Ero wwupokas pacnpocTpaHeHHOCTb B COBPEMEHHOM OOLLeCTBe, AasekO BbileALias 3a PaMKW MEeHUTEHLMAPHbIX YUpeXeHWn 1
3aTPOHyBLUaA MOYTW BCE TPyMnbl COBPEMEHHOrO COUMYMa, Oblna He B MOCAEAHIO ouvepesb CBA3aHa ¢ dpeHomeHoM [Y/IATa wn
NPaKkTUKOM MacCOBOrO MPUMEHEHWA Haka3aHWsA B BUAE JvLLIEHMs cBODOOAbl.. HO M B COBPEMEHHBIX YCNOBUAX CPesa OCYXAEHHbIX
NPOAO/XaeT TreHepupoBaTb 3TOT >KAProH, KOTOPbIA BMWTLIBAETCA W APYrMMM AuULaMKW, TaK WAM WHaye C 3TON cpepol
conpukacatowmmmcs. HeobxoanMo OTMETUTb, UTO KPUMMHAIbHBIA «apro» BbICTyNaeT COCTaBHOW YacTbio THOPEMHON CY6Ky/bTYpbI,
ABNAACL CBOErO POja ee BHELIHUM, f3bIKOBbIM BblpaxeHueM. MpobieMaTuky THOPEMHOW CyOKyNbTypbl, €e reHesmca u CTPyKTypbl
nccneaoBanu pasnnyHble aBtTopsl, cpean koTopbix FO. M. AHTOHAH [AHTOHAH 1994: 120], A. . Typos [[ypos 1990: 205], L. N. KapneL,
[Kapnew 1969: 771, B.H.Kygpssues [Kyapsasuee 2007: 27], T. ®. Xoxpakos [XoxpskoB 1991: 19] wn apyrve wuccnegosatenm.
KpvMUHanbHbIN «apro» BbICTyNaeT HEOTbEMJIEMOM YacTblO TIOPEMHOW CyOKy/abTypbl M OAHVMM W3 ee aTpUBYTUBHbLIX 3/1€MEHTOB,
npobnematnka KOTOPbIX pPaccMaTpUBaETCA B AWCCEPTALMOHHOM wuccaegoBaHun B. A. AHouHoreHoBa [AHduHoreHos 2016: 24].
HenocpeacTBEHHO  KPUMUWHOMOrMYECKMe — acnekTbl THOPEMHOTO >KaproHa aHaAvM3upyloTca B AWCCepTauMoHHOM  paboTe
B. B. TynereHoBa [TynereHos 2003: 26], ncxoaalero 13 NOHMMaHWA HEMOCPEACTBEHHOW CBA3WN JaHHOrO ABAEHWUA C KPUMWUHAAbHOWM
CyOKyNbTYpPOA.

®unonornyeckon Haykol fokasaHo, UTo 0bpasbl CNOB U UX BHYTPEHHWME CMbIC/bl TECHO CBA3aHbl C MbILLIEHWEM YeNoBeKa, ero
CO3HaHMeM K cnocobCTByrOT GOPMUPOBAHMIO U 3aKPEMIeHWN0 OMnpejeneHHbIX YCTaHOBOK, CTepeoTMnoB noBefeHuns. Kak nuwer
C. A. iukaHbaeBa, THOPEMHO-NArepHbIN >XaproH akTUBU3MPOBANCA B TeUEHWEe AeCATUAETUN B peun 3akJHOUEHHbIX W3 PasHbIX
COLMaNbHbIX CNOEB, BbIHYXAEHHbIX CYyLLEeCTBOBaTb COBMECTHO C YTONOBHbIMU NpecTyrnHukamu B ycnosusax [YJ1Ala [AukaHbaesa 2018:
164]. YunTtbiBas TO 06CTOATENBCTBO, UTO UCTOPUYECKUN CPean 3akatoueHHbIx [Y/TIAla Bbian He TONBKO NPEeACTaBUTENN KPUMUHANbHOWN
CpeAbl, HO U pabouve, KpecTbAHEe, WHTEMIUTEHTbl, NapTUHbIE N COBETCKME PabOTHWMKM, MenKobypikyasHble Cl0W, OHW Hepeako
6ecco3HaTeNbHO BOCMPUMHUMANN KPUMUHAABbHBIA XaproH Kak COCTaBHYHO YacTb noBceHeBHOro 6bita narepeit. B nepuog ¢ 1953 no
1956 rog, Korga MaccoBoe OCBOBOXAeHMe 3aKtouUeHHbIX M3 [YJIATa HanoMWHaNO «MPOPbLIB MAOTUHbI», KPUMUHAIbHBLIN XaproH
LUIMPOKO MPOHMK B COBPeMeHHOe obLLecTBO 1 Ha TakoM Becco3HaTeslbHOM YpPOBHe CTaj BOCMPUHUMATLCA MHOTMMM rpaxAaHaMu.
Cuna 1 BAUAHWE TyNaroBCKOM TPAAULIMM NPUBEN K TOMY, YTO 3TOT XXaproH 0kKasascs BOCMPUHATLIM 1 MOCTCOBETCKUM OBLLECTBOM, B
ToM uncie n B KasaxcraHe. Hanpumep, OH aKTMBHO MCMO/b3yeTca MonoAexbto. OgHako gaxe nybanyHble MOAUTUKM, U3BECTHble
6U3HeCMeHbl HepesKO MPaKTUKYHOT peyeBble 060POThI C YTONOBHbBIM XaproHoM. Tak, Hanpumep, cyabs JIOHAOHCKOrO KOPOJEBCKOro
Cyfia [ONTO He MOT MOHATb, O KakuX «KpbIWax» TOAKYHT eMy Y4YacTHMKW Mpouecca — poccuickve onurapxu b. bepesosckuii n
P. AbpamoBuY. A cnoBa «KWHYTb», «iaBe», «babkm» HepeaKO MPUCYTCTBYIOT B JAENOBOM CJEHFe COBPEMEHHbIX BWU3HECMEHOB.
OueBUAHO, YTO abCcoNOTHOE BOBLINHCTBO HALLUX COBPEMEHHUKOB, UCMO/b3YHOLLMX YTONOBHOE apro, Aaxe He 3aJyMblBatoTCsH O ero
npupoae n cogepxaHun. OHM BefOMbl AULLb MPeACTaBUTENAM MPECTYMHOrO MUpa U KOMMETEHTHbIM creumannctaMm. OgHako oT
3TOrO YroNOBHbI >KAproH He CTaHOBWUTCA MeHee onacHbiM. OH pacTneBaeT [JyXOBHYK KyJbTypy Hapogda, obejHser u
NPVMUTUBU3VPYET MbILLIEHNE, CUMBOJIMYECKN COEAUHSAS TOBOPSLLEro C YroNOBHON, MPecTynHon cpesoi. Kak oTMeyanocb Hamu
paHee, KPUMWHa/NbHbBIA CAEHT OTpaxaeT FAybuHy W YCTOMUMBOCTb MPOHWKHOBEHMWS TYyNarOBCKOW CybKyAbTypbl B COBPEMEHHOE
obLecTBeHHOe co3HaHWe. O4HOBPEMEHHO OH BbICTYMaET A3bIKOBbIM CPEACTBOM KPUMUHAAM3ALUN COLMYMa U YCBOEHWSA MPECTYMHbIX
KBa3MHOPM W LeHHocTel. [peactaBaseT CyllecTBeHHbI MHTepec crnpaBoYHWK no [YJIATy, nogrotoBneHHbii XXakom Poccn —
NoNbCKo-GPaHLy3CKUM MOAUTONOTOM U JIMHIBUCTOM, KOTOPbIN Hbln 3akntodeHHbIM [YJIATa B TeueHne 19 net [Poccn 1991: 376]. Kak
yKasblBas aBTOpP, WM WCMOAb30BaANCb MaTepuabl MPaBUTENbCTBEHHbIX MOCTAHOBAEHUA W pPELUEeHWI, OMPOChl 3aKAFOUEHHbIX,
peyeBble $akTbl, cobpaHHble B nepuog ¢ 1937 no 1961 rog B NneHUTEHLMAPHBIX YUPEXAEHMAX U B CCbIIKE Ha TeppUTOpumK pecny6amk
CpegHen Asunn. X. Poccu, npoBoas CBOE UCCNeLOBaHWE, CAeNan BbIBOA O TOM, YTO M3 BCEX KOHLJIArepHbIX CUCTEM 3TOrO Beka
coBeTcknin TYJIAT 6bin Hanbosiee AOArOBeYHbIM, NpocyllectBoBaB 73 roga. OaHako YJIAT Hukyaa He ucues. OH NpPoCTO yLien B
TeHb, U OAHMM 13 NOKa3aTeNein ero XMBYYECTU ABAAETCA MaccoBOe ynoTpebaeHne KPUMUHAIBHOTO XaproHa. Mo youictBeHHOMY
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BblpaxxeHWto Buktopa loro, ato roBop «6onee 6AU3KNIA K Nato, YeM K peumn». YronoBHoe apro, no mbicam XK. Poccu, npeacrasnset
coboli BTOPUUYHBIA daKT A3bika, PacnpoCTPaHEHNIO KOTOPOFrO CMOCOBCTBOBANO CO3AaHME OFPOMHOW CETVM THOPeM W narepein Ha
Tepputopumn 6biBwero CCCP. OpHako, Hapsay C YrOOBHbIM >KaproHOM, BO3HMK U CMeuuduUeckn KaHUEeNspCKui, rynaroBCKui,
GropoKpaTUUECcKMA  A3bIK. Hanpumep, Ha 3TOM f3blke CYWHOCTb KapaTesibHOM MNOAUTUKM FOCyAapCTBa packpbiBanacb Kak
«MnpeBpaLleHne Hanbonee CKBEPHOMO JIHOACKOFO MaTepuana B MOJHOLEHHbIX akTUBHbIX CO3HaTeNbHbIX CTPOWUTENEl coumanvu3mar»
[ABepbax 1989: 7]. B aton ¢dpase KOpobUT CrOBOCOUETaHME «NHOACKON MaTepuan». B gokymeHTtax 30-x rofoB mpoL/IOro Beka
ncrnosnb3oBanacb GOPMyANPOBKa «ObiBLUNE NOAN», HEPEAKO OHa NPUCYTCTBOBAa B MaTepuanax 3a NOAMUCHIO HAPKOMa BHYTPEHHUX
aen H. N. Exosa, Hanpasasswmxcs W. B. CtannHy. Ha rynaroBckom — KaHLLENSPCKOM A3blKe «ObIBLUNE AFHOAM» O3HAYaAN OCYXXAEHHbIX,
npvHagaexawmx K AyxoBeHCTBY MAN K TaK Ha3blBaeMbIM 3KCMJyaTaTOPCKMM Knaccam gocoBeTckon Poccum n KasaxctaHa (6biBlive
ABOpsiHe, 6aun, 6UKM, UYMHOBHWKW, NpeanpuvHumaTenn M T.n.). o cux nNop B BEAOMCTBEHHOM CTUAUCTMKE WMCMO/b3YIOTCA Takue
KaHLeNfApUTbl YroOBHO-UCMONHUTENbHOW CUCTEMDI, KaK «TBEPAO CTas Ha MyTb UCMpPaBAEeHUs», «TPYAOUCMNONb3oBaHMe» U T. M. o
NnoBOAY <«TPYAOUCMO/b30BaHUA» M3BECTHbIN MWcCaegoBaTenb B. A YTKMH chpaBeg/svMBO 3aMeTus, UYTO B HEM MpocMaTpuBaeTcs
CNOXVBWNACA ele co BpemeH T[YJIATa WHCTPYMeHTaNbHO-OYHKLMOHANbHBIN MOAXOA K OCYXAEHHbIM, KOorga nociaeiHune
paccMaTpvBaAnCh MNPEUMYLLECTBEHHO KakK CPEACTBO pPEeLIeHUs MaclTabHbIX HapOAHO-XO3ANCTBEHHbIX 3ajad. Takas nosuuus,
noMmnmMo npouyero, gepopmumpyet npodeccmoHanbHOe CO3HaHWE COTPYAHMKOB YrOJIOBHO-WUCMONHUTENBbHOM CUCTEMBI, NPENATCTByeT
LOCTVXEHWNIO Lienn ncnpasneHuns [YTkmH 2018: 183]. HeratuBHoe BAVsAHME KaHLUENAPUTaA B YrONOBHO-UCMOJHUTENBHOW AEATENBbHOCTY
Hesb3A HeAOOLIeHMBaTb, MOCKOJbKY OHO AaHHYH AeATeNbHOCTb AerymMaHu3vpyeT, NnojpbiBaeT ee LLeHHOCTHble OCHOBbI. B cBA3M ¢
3TMM 3acNyXuBaeT 0cCoboro ynomuHaHus oyHAameHTanbHas pabota uccnegosatens A. H. OneiHuka [OneriHnk 2001: 418],
CO3Z4aBLUEr0 LNy KOHUENUUIO paspylumntenbHoro BavsHua T[YJIATa Ha coBeTckoe M noctcoBetckoe obuiectso. Coumonor
A. H. OneiHnk npoBen KanutanbHOe WUCCiefoBaHWE 06pasza >XM3HW, LEHHOCTHbIX OpWEeHTauuli, OCOBeHHOCTEN MnoBeAeHVs W
HanpaBAEHHOCTN IMYHOCTW OCY>KAEHHbIX, COAEPXKALLNXCA B NEHUTEHLMaPHbIX yupexaeHnax OparHumm, Poccum n KasaxcraHa. Onbit
OBLLEHNA C KOHKPETHBIMU NHOABMU — 3aK/JHOUYEHHBIMU U COTPYAHUKAMWU MEHUTEHLMAPHBIX YUPEXAEHUA — MO3BOUA eMy CAenaTb
BbIBOJ, O CyLLECTBOBaHMM Manoro THOPEMHOro coobLLecTBa CO CBOEN coumanbHOM cTpatndukaumen n cybkyabTypolr, HacTONbKO
BAMAIOLWEN Ha «6ONbLLIOE» COOBLLECTBO, UTO OHO CMOCOBHO B CBOEN AYXOBHOW W COLMAbHON XWU3HN BOCMPON3BOAUTL U COXPaHATb
yepTbl Manoro TIopemHoro coobuiectsa. CnesyeT COrnacuUTbCA C 3TUM TE3MCOM YYEHOro, MOCKOJIbKY B COLMaNbHON peanbHOCTU B
Hallel CTpaHe C ee paccioeHrem obLLecTBa, HECMPABEANMBOCTLIO B PacrnpeiesieHnn HalMoHabHbIX 6OraTcTe, NpeHebpexeHnem K
Hapogy, Koppynuvei 1 Npon3BOJIOM psja NpescTaBuTeNel NOANTUYECKON 31Tl CIOBHO YrafblBatoTCA UepTbl Maioro THOPEMHOrO
coobulectBa, ¢dopmupoBasluerocs B ycnosuax [Y/IAla. A. H.OneliHuk B CBOEM WCCAef0OBaHWUU TMPUBOAUT MOpPa3nUTesbHOe
BblCKa3blBaHWe paHee yrnoMsaHyToro Xaka Poccu o ToM, UTO «ecam Mbl CpaBHUM KpuMMHanbHoe apro 30-50-x rofoB, TO oKaxeTcs,
yto A0 30 % aproTMUecKMx C/IO0B W BblPaXKEHUIN COXPaHUIOCb B MOBCEAHEBHOM PYCCKOM f3blke, OKasbiBasi TakvM o6pa3om
BO3JENCTBME Ha Halle BOCNpuATME OKpyxatowero mupa» [OneriHnk 2001: 5]. Ecam BaymaTtbcs, TO 3TO CTpawHas uudpa,
O3Havarolas MNPOHUKHOBEHWE KPUMWHaNbHOW, TynaroBCKOW CyOKynbTypbl B A3bIKOBYIHO cpefy obwectBa W OKasaHwue
paspyLUNTENbHOIO BAVAHWA Ha €ro MbllWAeHNe, MEHTaNbHOCTb, CUCTEMY LIEHHOCTHbIX OpUeHTauui. Mo3ToMy npeogosieHne Hacneans
I'YIATa HeobXxoguMMO AN COXPaHEHUs AyXOBHOTO 3J0POBbA Hapofa, Ans 6e30MacHOCTM  HPaBCTBEHHbIX OCHOB €ro
KU3HEeAEeATENbHOCTU.

MoaBOAA WUTOr W3/IOKEHHOMY, Hesb3sl He OTMETWUTb, YTO MPEOoAO/IeHME PUCKOB AedopmMaunii peyeBOr KOMMYHMKaALMU Mpu
OCYLLECTB/IEHNN  YTOJNOBHO-UCMONHUTENbHOW  AEATENbHOCTU TECHO CBS3aHO C WCKOPEHEHMEM PaspyLUMTENbHOrO  BAWUAHUA
KpUMuHanbHoro cieHra. OAHOBPEMEHHO 3TO CBA3aHO W C MPEBEHUMEN APYrux yrpo3 peun, obYCNIOBAEHHbIX, HampuMep, apro,
KOTOPBbIA MCMOB3YETCA B CPEfe PEUTMO3HbIX IKCTPEMUCTOB BaxxabuTckoro Toska. NpoTnBocTosHne 3TMM puckam B chepe peyeBoin
KOMMYHMKaLMN 6yaeT cnocobcTBoBaTb He TOIbKO 6oJsiee yCrnewwHoW CouManbHOW PeNHTErpaLMn OCYXXAEHHbIX, HO U YMeHbLUEHWIO
pUCKOB NpodeccmoHanbHbIX gepopMaLimii AMUYHOCTU COTPYAHUKOB YrOJ0BHO-UCMONHUTENBHOM CUCTEMBI.
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